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UN REGAL SPECIAL

Intun pais, inte perifarie di Udin, e viveve

une amie di Elisa di non Daria. E jere

a std intune cjasute col6r naranc cun so

pari Roberto e cun so fradi Mauro. Al jere

il complean di Daria, e jé e veve preparat un

% ghiringhel cun ogni ben di Diu par fa une biele fieste. Ancje

“Elisa e jere stade invidade, e e voleve fai un regal speciél. Tor
L - ore di cene, a jerin tacats a riva, un par volte, ducj i invidats cun
Progjet promuviit di ‘Il Friuli’ e ‘ARLeF’ tancj biei regéi par jé: golainis, bracalets, garofgi di ogni color,
dolcuts... Elisa e jere rivade cuntune grande scjate cuntune

gale viole. E jere une scjate une vore special e cuant

che Daria le veve vierzude e jere restade inmagade

di chei doi voi verts smeraldin che a slusivin. Dut

sbarlufit e tremant tant che une fuee, si scuindeve

dentri ta ché scjate Ghemon. Al jere stat amor a

prime viste. Chel al jere il regal plui biel che Daria

e ves mai riceviit: une balute dute fofe, cul pél

" lustri che al passave dal blanc cjandit al gris fum,
cun tantis strichis neris che al pareve une tigre. Al

veve un cuarp avonde sutil, cuntun puartament une
vore elegant.

(al va indenant...)

TANT PAR RIDI

Un sior intun negozi di pomis:

\~/ “0 volarés vé un chilo di milugs”.

~N R

% “Ros, zai, 0 verts?”.

:

Fotografie di Vigji di Silvia Raber

ZUCS
Tal mieg di ducj chescj arbui
tu puedis cjata tré arbui di

Une di e je passade a Al rodole il milucut _ “Maman!”. Ciriju e cercliju.
cjatami Serena Martini, — Alrodole, al rodole il milugut . '
Sen ;ﬁsgeg?;gfgg . - Al rodole, al rodole il milugut

contami la storie di Q‘}: Alrodole su

un milug magjic 3 o Alrodole ju

che, cula fantasie, . Alrodole ca

al voleve §volé: Al rodole la

?{I‘?A‘E’e‘f?\rlglr’eluél?gl Dut il mont al vitl viaza

domandat di judélu

(Tirade fir dal libri “Un milug ae scuvierte
dal mont”, di Alberto Bussettini, Maria Ester
Colombo, Serena Martini e Caterina Fiorini, de
Scuele pe Infanzie di Tarvis)

soflant, ma istes al
plombave ju, cussi jo lu ai
judat cuntun balonut.

In spiete de gnove stagjon continuait
a gjoldisi lis replichis de

prime edizion di Maman! sum :

LU SAVEVISO CHE...?

B Fruts savéso ce che a son
i lops? A son milugs s:_alvadls
che in Cjargne si doprin par
fa il struc di milugs

A Curguvint Disore

A Curguvint Disot

Disore a dan lis nolis

Disot a dan ju lops

Ju lops, ju lops

A Curguvint Disot

Ogni vinars aes 17.45
miercus aes 17.45 2

~

e domenie aes 7.15 Pagjinis curadis di Daria Miani -] mpyevi
Consulence linguistiche de ARLeF 2 (ELEETE

A FURLANE
~

~

dibisugne di:

e 6 milugs ros
e 80 grams di mil

o Une sedon di canele

e 200 grams di zucar

e Une fialute di colorant par

color ros

e Une bustute di vaniline

o Brucjis di gar_oful
e 6 stechedincj luncs

“Un cjalderon
diflabis”,

test di Stella
Mantovani,
dissens di Lucia
Londero; volum
contignat te
racuelte cun
CD "Mariflabis

- Storiis in
marilenghe di
lei e di scolta”,
Comun di
Glemone, 2014.

Cjatein cheste “tele diragn”
la uniche secuence di letaris
che e permetidi leiil non
par furlan de figure.

MILUCS
CARAMEL
DE GNOT
DAI MUARTS
(HALLOWEEN)

Par prepara i milugs caramelats 0 ves

Mi racomandi, prime di scomenca:
|avaitsi simpri lis mans
manecis tes mans, un
no sporcjasi, un
no pierdi cjavel
simpri juda di un gran

grumal intor par
cjapiel di cogo par
inte pignate, e fasétsl

Séso pronts? Alore scomencin!

Un cjalderon

MAMAN!

Lavait i milugs gjavant i pecoi, e impiraitju
tai stechedincj. l
it i il il zucar, 1a
Messedait intune scudiele la mil, ar, 1a
vaniline, il colorant, la canele e lis brucjis di
garoful insiemi a mieze tace di aghe.

Metét i ingredients dentri di une plgr:jatetalte
e fasét cusina a flame medle_messe a;n
cence fermasi, fintremal che il zucar a
scomence a caramela.

Lassait sul fic ancjemd par 2 mindts.

Preparait une tecje fodrade di cjarte
vueleade.

Metét i milugs, un aé volte, dentri te.pignate
e lassaitju a disfreda parsore de tecje.

Imagjin gjavade dal sit

issimo.it/ricette/ biscotti-
http: www.gustnssnmo.lt/nce
Pl dolcetti/meIe—carameIIate.htm

99 PERAULIS

99 Peraulis.

Fevela cul
mont. Parlare

col mondo.
Talking to

the world”,

di Silvana
Schiavi Fachin,
Futura edizioni,
realizat in
colaborazion
cun ARLeF




